
Quincaillerie de bâtiment
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La société Ferrures et Patines est présente depuis 1984 
 sur le marché. Spécialisée dans la fabrication et le 

négoce de produits de finition et d’entretien de meubles 
et la quincaillerie pour l’ameublement, elle s’est investie 
depuis une dizaine d’années dans la production de ferrures 
de styles, bronze d’ameublement, gamme en fer vieilli.
En réponse à la demande d’une clientèle d’architectes et 
de décorateurs, nous avons créé une gamme de quincaillerie 
décorative pour le bâtiment : charnières et pentures 
forgées, plaques et poignées de porte en gamme vieillie... 
Elle est fière de vous présenter son nouveau catalogue.

S ince 1984, our company “Ferrures et Patines” specializes 
in the fabrication and distribution of quality furniture 

care products as well as offering an extensive line of 
reproduction hardware for furniture and residential uses in 
bronze and rustic iron.
To respond to our customers’ needs, we are proud to 
present you with our latest catalog directed to Architects 
and interior designers. You will find a new selection 
of hinges, back plates and levers in bronze and wrought 
iron.

Nous sommes à votre disposition pour toute étude et 
réalisation de fabrication spéciale ou produits forgés.
N’hésitez pas à nous consulter.

Il est interdit de reproduire intégralement ou partiellement sur quelque support que ce soit le présent ouvrage (art. L 122-4 et L 122-5 du Code de la propriété intellectuelle) sans l’autorisation de l’éditeur.

Please do not hesitate to contact us for custom projects.
Thank you for your support.

Exemple de travaux spéciaux sur demande
Sample of a custom project

Le forgeron martèle le fer sur l’enclume.

The blacksmith hammers iron on his anvil.
Sous l‘action de la chaleur, le fer devient malléable.

Through the heat, the iron becomes malleable.
Une fois à la bonne température, il faut travailler très vite. 

Once at the correct temperature, he must work quickly.

Délai de livraison:
3 semaines



Il est interdit de reproduire intégralement ou partiellement sur quelque support que ce soit le présent ouvrage (art. L 122-4 et L 122-5 du Code de la propriété intellectuelle) sans l’autorisation de l’éditeur.

Catalogue bâtiment gamme vieillie ou laiton
Building trade catalog, distressed line / Baubeschläge Katalog
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34

E.A. =
Ø 18 Ø 8,5

Bec de cane
Lever hole

H/L	= �Hauteur/Largeur 
Height/Width

P	 = �Profondeur 
Depth

L	 = �Longueur 
Length

E.A.	= �Entre axe 
Entreaxe

C	 = �Carré 
Square spindle

X	 = �Indiquez le recouvrement 
Specify overlay thickness

Serrure gauche
poussant

fiche gauche
Lock left pushing

Hinge : left 

Montage à recouvrement
Half overlay door

Montage à fleurs
Flush door

Serrure droite
poussant

fiche droite
Lock : hight pushing

Hinge : right 

Serrure gauche
tirant

fiche droite
Lock : left pulling

Hinge : right 

Serrure droite
tirant

fiche gauche
Lock : right pulling

Hinge : left

Perçage des plaques
Backplates information

Sens d’ouverture des portes
Lock and hinge selection

Intérieur des pièces
Inside of room

Clef L
Entre Axe =

Key hole

Cylindre I
E.A. =

Cylinder hole

Décondamnation
E.A. =

Turnpiece hole
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B1

Serrure à coffre pour cylindre européen / Lock	  10/8 mm	 H/L 140 x 125 mm	  65 mm	 Réf.	 S2005-B1
Gâche / Strike     Ep coffre : 32 mm			   H/L 140 x 40 mm	  75 mm

Poignée fer forgé / Door lever	  8 mm	 L/P (140 x 65)		  Réf.	 P1001-B6

Gâche à planter / Staple	 Fer/Iron 	 8 x 8 mm	 H/L  110 x 40 mm		  Réf.	 GACHE-B1

Serrure apparente à tirette complète avec gâche et clef 	 Entraxe 60 mm	 H/L  93 x 170 mm		  Réf.	 S2006-B1

Latch-Lock		    60 mm

1

2

3

4

Perçage des plaques
Backplates information

Sens d’ouverture des portes
Lock and hinge selection

Intérieur des pièces
Inside of room

* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)



Serrure à coffre pour cylindre européen / Lock H/L 115 x 100 mm  8 mm  Réf. S2002-B2
Gâche / Strike  H/L 115 x 33 mm Ep  coffre : 25 mm     53 mm     60 mm

Poignée fer vieilli / Door lever  L/P (115 x 60)  8 mm Réf. P1006F-B8

Poignée fer + bronze / Iron lever with bronze knob L/P (135 x 55)  8 mm  Réf. P1000-B8

1

2

Serrure à coffre / Lock  H/L 115 x 100 m  8 mm  Réf. S2000-B2
Gâche / Strike  H/L 115 x 33 mm Ep  coffre : 25 mm         55 mm  60 mm

4

3

Clef / Key      Réf. CLEFS2000-B25
B2
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Serrures de portes
D o o R � L o c K s � ■ � K A s T E n s c h l Ö s s E R

*  Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)
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B3

Bouton bascule / Knob and splindle for latch or bar L 110 mm                    H/L 80 x 35 mm Réf. BBA-B3
Pour actionner S2003-B3 ou clenche-B4 

Serrure apparente (avec mentonnet) / Latch   H/L 78 x 210 mm Réf. S2003-B31

Mentonnet forgé / Keep L  60 mm Ep  6 mm  Réf. MENT-B32

Bouton bascule / Knob and splindle for latch or bar L 110 mm                    H/L 90 x 30 mm  Réf. BBA1-B34

3

Rosace fer / Iron rosette Trou ø 8 mm  H/L 67 x 45 mm  Réf. H54-B35

Rosace fer / Iron rosette Trou ø 8 mm  H/L 60 x 35 mm  Réf. HE127-B36

Rosace fer / Iron rosette Trou ø 8 mm  H/L 55 x 45 mm  Réf. H08-B37

Rosace fer / Iron rosette Trou ø 8 mm  H/L 65 x 65 mm  Réf. R1000-B38

Rosace fer / Iron rosette Trou ø 8 mm  H/L 105 x 105 mm  Réf. R1002-B39

Rosace fer / Iron rosette Trou ø 8 mm  ø 85 mm  Réf. R1001-B310 

Rosace fer / Iron rosette Trou ø 8 mm  ø 80 mm Réf. R1003-B311 

Rosace fer / Iron rosette  Trou ø 8 mm Ep 2 mm H/L 70 x 70 mm Réf. R1004-B3
  Trou ø 8 mm Ep 1 mm H/L 55 x 55 mm Réf. R1004PM-B3 

12 

Rosace fer / Iron rosette  Trou ø 5 mm Ep 2 mm H/L 120 x 55 mm Réf. R1005-B313 

Bouton bascule / Knob and splindle for latch or bar L 110 mm                    H/L 72 x 36 mm  Réf. BBA2-B314 

1
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5

7

Serrure, boutons bascule, rosaces
L A T c h ,  K N o B � f o R � L o c K ,  R o s E T T E � ■ � s c h l O s s ,  K n O P f,  R O s E T T E n

Serrure apparente (avec mentonnet) / Latch
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Serrure à coffre / Lock H/L 140 x 125 mm  10/8 mm    Réf.  S2005CL-B3.1
Gâche / Strike H/L 140 x 40 mm Ep  coffre : 32 mm  67 mm  75 mm

Serrure apparente (avec mentonnet) / Latch - lock H/L 75 x 215 mm    Réf.  S2004-B3.1 

Verrou forgé / Bolt H/L 150 x 220 mm ø 16 mm  Réf. S2007-B3.1
 H/L 140 x 130 mm ø 12 mm  Réf.  S2007PM-B3.1

Faux Coffre de serrure / Dummy chest lock H/L 126 x 200 x 27 mm    Réf. S2008-B3.1
Gâche / Strike H/L 126 x 40 mm   E.A. :____  A. :____

Grosse serrure / Key operated large rim lock H/L 126 x 200 x 27 mm     Réf. S2010-B3.1
Gâche / Strike H/L 126 x 40 mm  60 mm   Réf. S2010C-B3.1

Grosse serrure / Large rim lock with Key or  H/L 126 x 200 x 27 mm    55 mm  Réf. S2009-B3.1
 eurocynlinder options, use with lever
Gâche / Strike H/L 126 x 40 mm    53 mm  60 mm    S2009C-B3.1
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Serrures de portes
D o o R � L o c K s � ■ � s c h l Ö s s E R

* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)
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Loquet poucier forgé (poignée livrée seule) / Thumb latch (pull only) H/L 260 x 50 mm Réf. LP-B41

Loquet poucier forgé (poignée livrée seule) / Thumb latch (pull only) H/L 240 x 60 mm Réf. LP1-B42

Clenche forgée (livrée avec mentonnet et gâche) / Bar forged L 500 mm  8 x 15 mm Réf. CLENCHE2-B43

Clenche forgée (livrée avec mentonnet et gâche) / Bar L 660 mm   Fer/Iron  8 x 15 mm Réf. CLENCHE1-B44

Clenche forgée / Bar L 350 mm   Fer/Iron 6 x 20 mm Réf. CLENCHE350-B4
livrée avec mentonnet et gâche L 500 mm   Fer/Iron 6 x 20 mm Réf. CLENCHE500-B4

5

Gâche à planter / Staple H/L 55 x 10 mm Ep 3 mm Réf. GACHE-B46

Gâche à planter / Staple H/L 77 x 15 mm Ep 4 mm Réf. GACHE1-B47

Bascule / Lifter for latch  6,5 x 6,5 mm H/L 30 x 80 mm Ep 10 mm Réf.  BASCULE-B4
Ensemble à clenche fondue (livrée avec bouton, plaque...)/   L 320 mm  Réf. CLENCHE3-B4

 Cast iron latch set with swing knob

8

9

Loquet poucier, clenches
T h U m B  L A T c h ,  L A T c h  f o R G E D  ■  f A l l  G R i f f E ,  f A l l E

* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)
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Longueur 350 ou 500 mm
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Poignées fixes, fausse penture
f o R G E D  P U L L s ,  f A L s E  h I N G E  ■  f A l l  G R i f f E ,  f A l s c h E  “ s ”  B E s c h l A G

Poignée fixe forgée / Fixed pull forged H/L 260 x 50 mm Réf. PFLP-B51

Poignée fixe forgée / Fixed pull forged H/L 240 x 60 mm Réf. PFLP1-B52

Fausse penture forgée / Forged false Hinge H/L 385 x 110 mm Réf. FAUSPE-B53

Cache vis, décor / Decorative screw cover H/L 50 x 27 mm Réf. CACHVIS-B54

Poignée avec entrée de clef cylindre / Pull with escutcheon H/L 240 x 60 mm Réf. POIG-B55

Poignée avec trou de clef / Fixed pull with escutcheon H/L 240 x 60 mm Réf. POIG1-B56

Poignée fixe forgée / Fixed pull forged with escutcheon H/L 240 x 60 mm Réf. POIG2-B57
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B6
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Poignée fer vieilli / Door lever-iron	  10/8 mm	 L/P 150 x 72	 Réf.	 P1003F-B61

Poignée fer forgé / Forged door lever-iron	  10/8 mm	 L/P 140 x 65	 Réf.	 P1001-B62

Poignée laiton / Door lever-brass	  10/8 mm	 L/P 140 x 80	 Réf.	P1006GML-B6 
Poignée fer / Door lever-brass	  10/8 mm	 L/P 140 x 80	 Réf.	P1006GMF-B6 

3

Poignée laiton / Door lever-brass	  10/8 mm	 L/P 150 x 72	 Réf.	 P1003L-B64

Poignées de porte d’entrée
E N T R Y   D OO  R   L E V E R s   ■  H  A uS  T Ü R D R Ü C K E R



Plaque de porte fer / Door escutcheon-iron  H/L 250 x 56 mm Réf. H1800F-B75

Plaque de porte fer / Door escutcheon-iron  H/L 205 x 56 mm Réf. H120GMF-B76

Plaque de porte fer ou laiton / Door escutcheon-iron or brass  H/L 220 x 65 mm  (fer/iron) Réf. H6F-B7
   (laiton/brass) Réf. H6L-B7

4

Plaque de porte fer ou laiton / Door escutcheon-iron or brass  H/L 225 x 55 mm (fer/iron) Réf. H170GMF-B7
   (laiton/brass) Réf. H170GML-B7

7

Plaque de porte laiton / Door escutcheon-brass  H/L 230 x 65 mm Réf. H200L-B71

Plaque de porte fer / Door escutcheon-iron  H/L 230 x 65 mm Réf. H200F-B72

Plaque de porte laiton / Door escutcheon-brass  H/L 205 x 56 mm Réf. H120GML-B73

B7
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Plaques de porte d’entrée
E N T R Y  D o o R  E s c U T c h E o N s  ■  h A U s T Ü R s c h i l D E R

* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)
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B 7.1

Poignées de porte d’entrée
E N T R Y  D o o R  E s c U T c h E o N s  ■  h A U s T Ü R s c h i l D E R

Poignées de porte d’intérieur
D o o R  E s c U T c h E o N s  ■  Z i M M E R T Ü R s c h i l D E R

* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)

5 6
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7

8 10

Poignée forgée / Forged door lever  10/8 mm L/P 140 x 65 mm Réf. P1004F-B7.11

Poignée forgée / Forged door lever  10/8 mm L/P 155 x 60 mm Réf. P1027F-B7.12

Poignée laiton / Door lever-brass  10/8 mm L/P 160 x 80 mm Réf. P1005L-B7.13

Poignée de porte fer forgé / Forged door lever  8 mm L/P 120 x 65 mm   Réf. P1004FPM-B7.15

Poignée de porte fer / Door lever  8 mm L/P 120 x 65 mm   Réf. P1021F-B7.16

Poignée de porte fer forgé / Forged door lever  8 mm L/P 145 x 65 mm   Réf. P1028F-B7.14

Poignée de porte laiton / Door lever-brass  8 mm L/P 120 x 65 mm   Réf. P1021L-B7.17

Poignée de fonte / Cast iron knob  8 mm L/P 75 x 55 mm   Réf. P1029F-B7.18

Poignée de porte fer / Door lever-iron  8 mm L/P 90 x 60 mm   Réf. P1030F-B7.19

Poignée de porte laiton / Door knobs-brass  8 mm L/P 60 x 47 mm   Réf. P1025L-B7.110

1 2 3
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Poignée de porte fer + laiton / Door lever iron with brass knob	  8 mm	 L/P 135 x 55	 Réf.	 P1000-B81

Poignée de porte laiton / Door lever-brass	  8 mm	 L/P 115 x 60	 Réf.	 P1006L-B82

Poignée fer vieilli / Door lever-iron	  8 mm	 L/P 115 x 60	 Réf.	 P1006F-B83

Poignée laiton / Door lever-brass	  8 mm	 L/P 120 x 50	 Réf.	 P1002L-B84

Poignée fer vieilli / Door lever-iron	  8 mm	 L/P 120 x 50	 Réf.	 P1002F-B85

Poignée fer vieilli / Door lever-iron	  8 mm	 L/P 115 x 50	 Réf.	 P1010-B86

Poignées de porte d’intérieur
I N T E R I O R   D OO  R   L E V E R s   ■   Z I M M E R T Ü R D R Ü C K E R

* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)
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B9

Plaque de porte Fer / Door escutcheon-iron  H/L 260 x 55  Réf. H110F-B91

Plaque de porte Fer / Door escutcheon-iron  H/L 220 x 65  Réf. H6F-B72

Plaque de porte Fer / Door escutcheon-iron  H/L 260 x 35  Réf. H80-B93

Plaque de porte Fer / Door escutcheon-iron  H/L 195 x 50  (fer/iron) Réf. H33F-B9
               (laiton/brass) Réf. H33L-B9

4

Plaque de porte Fer / Door escutcheon-iron  H/L 195 x 70  Réf. H70F-B95

Plaque de porte Fer / Door escutcheon-iron  H/L 200 x 46  Réf. H170F-B96

Poignée fer / Door lever-iron  8 mm L/P 115 x 60  Réf. P1006F-B8

Plaque de porte Fer / Door escutcheon-iron with brass rosette H/L 180 x 40  Réf. H230F-B9

Poignée laiton / Brass door lever  8 mm L/P 100 x 50  Réf. P1026L-B9

7

8

9

Plaques de porte d’intérieur
I N T E R I o R  D o o R  E s c U T c h E o N s  ■  Z i M M E R T Ü R s c h i l D E R

1 3

5
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4

7
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8

* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)
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Plaque de porte fer / Iron door escutcheon  H/L 240 x 42 Réf. H1700-B101

Plaque de porte fer / Iron door escutcheon  H/L 195 x 58 mm Réf. H200FPM-B10

Plaque de porte fer / Iron door escutcheon  H/L 177 x 57 mm Réf. H402F-B10

8

9

Plaque de porte fer / Iron door escutcheon  H/L 190 x 60 Réf. H1900-B102

Plaque de porte fer / Iron door escutcheon  H/L 225 x 60 Réf. H140F-B103

Plaque de porte fer / Iron door escutcheon  H/L 155 x 60 Réf. H130F-B104

Plaque de porte fer / Iron door escutcheon  H/L 185 x 53 Réf. H120F-B105

Bouton de condamnation fer / Iron privacy knob  H/L 40 x 16 Réf. BCL1F-B156

Poignée de porte fer / Iron door lever   L/P 120 x 50 Réf. P1002F-B87

Plaques de porte d’intérieur en fer
I R o N  I N T E R I o R  D o o R  E s c U T c h E o N  ■  Z i M M E R T Ü R s c h i l D E R

* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)
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Plaques de porte d’intérieur en laiton
B R A s s  I N T E R I o R  D o o R  E s c U T c h E o N s  ■  M E s s i n G  Z i M M E R T Ü R s c h i l D E R

* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)

1

125 11

B R A s s  I N T E R I o R  D o o R  E s c U T c h E o N s ■  M E s s i n G  Z i M M E R T Ü R s c h i l D E R

3

2
4

6

8

10

11

 Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)

8

7

Plaque de porte laiton / Brass door escutcheon  H/L 200 x 46 mm Réf. H170L-B111

Plaque de porte laiton / Brass door escutcheon  H/L 195 x 70 mm Réf. H70L-B112

Plaque de porte laiton / Brass door escutcheon  H/L 260 x 55 mm Réf. H110L-B113

Bouton de condamnation / Brass privacy knob  6 mm H/L   33 x 14 mm Réf. BCLL-B154

Plaque de porte laiton / Brass door escutcheon  H/L 185 x 53 mm Réf. H120L-B115

Plaque de porte laiton / Brass door escutcheon  H/L 220 x 65 mm Réf. H6L-B76

Plaque de porte laiton / Brass door escutcheon  H/L 155 x 60 mm Réf. H130L-B117

Poignée laiton / Brass door lever  8 mm L/P 120 x 50 mm Réf. P1002L-B88

Plaque de porte laiton / Brass door escutcheon  H/L 195 x 55 mm Réf. H456L-B119

Poignée laiton-corne / Door lever  8 mm L/P 130 x 65 mm Réf. P1023L-B1110 

Plaque de porte laiton / Brass door escutcheon  H/L 177 x 57 mm Réf. H402L-B11

Plaque de porte laiton / Brass door escutcheon  H/L 195 x 58 mm Réf. H200LPM-B11

11 
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Porte béquille fer / Rosette for lever-iron  H/L 67 x 45 Réf. H54F-B122

Porte béquille fer/laiton / Iron rosette with brass for lever  H/L 67 x 45 Réf. H54FL-B123

Porte béquille laiton / Brass rosette for lever  H/L 67 x 45 Réf. H54L-B124

Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron  H/L 67 x 45 Réf. HE54F-B125

Porte béquille fer / Iron rosette for lever  H/L 55 x 45 Réf. PBH08F-B126

Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron  H/L 55 x 45 Réf. H08F-B127

Entrée de clef laiton / Lock escutcheon-brass  H/L 67 x 45 Réf. HE54L-B128

Porte béquille fer / Iron rosette for lever  H/L 70 x 33 Réf. H1050F-B129

Porte béquille fer / Iron rosette for lever  H/L 90 x 50 Réf. H51F-B12
                laiton / Brass rosette for lever   Réf. H51L-B12

10

Plaque de porte fer / Door escutcheon-iron  H/L 177 x 35 Réf. H105GMF-B12
                  55 mm H/L 125 x 33 Réf. H105F-B12

1

Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron  H/L 90 x 50 (fer/iron) Réf. HE52F-B12
            (laiton/brass) Réf. HE52L-B12

11

Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron  H/L 67 x 45 (fer/iron) Réf. HE54CF-B12
            (laiton/brass) Réf.  HE54CL-B12

12

Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron   H/L 70 x 33 Réf. HE1050CF-B1213

Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron   H/L 70 x 33 Réf. HE1050F-B1214

Plaques de porte, portes béquille
I N T E R I o R  D o o R  E s c U T c h E o N  ■  Z i M M E R T Ü R E n ,  R O s E T T E n

* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)

* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)

1

11

3

13

5

7

9

2

12

4

14
6

8

10



Entrée de clef / Lock escutcheon-iron Ep  2 mm H/L 235 x 57 Réf. H180F-B131

Entrée de clef / Lock escutcheon-iron  Ep  2 mm H/L 125 x 60 Réf. FPE5O-B13   Réf FPE5OA-B13 2

Entrée de clef / Lock escutcheon-iron Ep  2 mm H/L 180 x 42 Réf. H160F-B133

Entrée de clef / Lock escutcheon-iron Ep  2 mm H/L 135 x 45 Réf. H11-B134

Entrée de clef / Lock escutcheon-iron Ep  2 mm H/L 140 x 34 Réf. FPE40F-B135

Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron Ep  2 mm H/L 67 x 45 (fer/iron) Réf. HE54F-B12
                            (laiton/brass) Réf. HE54L-B12

6

Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron Ep  2 mm H/L 90 x 50 (fer/iron) Réf. HE52F-B12
                         (laiton/brass) Réf. HE52L-B12

7

Entrée de clef fer / Lock escutcheon-iron Ep  2 mm H/L 90 x 50 (fer/iron) Réf. HE52CF-B12
                         (laiton/brass) Réf. HE52CL-B12

8

Entrées de porte
L o c K  E s c U T c h E o N  P L A T E s  ■  T Ü R E n s c h i l D E R
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* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)
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1

2 3 4
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10

11

12

13

14

15

Plaque de porte 1900 / Door escutcheon	 Bronze	 H/L 280 x 55	 Réf.	 H3000-B141

Entrée de clef / Lock escutcheon plate	 Bronze	 H/L 45 x 45      	 Réf.	 H3003-B142

Entrée de clef / Lock escutcheon plate	 Bronze	 H/L 45 x 45      	 Réf.	 H3001-B143

Porte béquille / Rosette for lever	  	 Bronze	 H/L 45 x 45	 Réf.	 H3002-B144

Poignée de porte 1900 / Door lever	 Bronze	 L/P 130 x 65	 Réf.	 P1009-B145

Plaque de porte / Door escutcheon 	 Bronze	 H/L 220 x 40	 Réf.	 H1000-B146

Bouton de condamnation /		  ø 45 mm	 Bronze	  6 mm	 Réf.	 H1004-B14 
Privacy knob with back plate

7

Entrée de clef / Lock escutcheon plate	 ø 45 mm	 Bronze	 	 Réf.	 H1003-B148

Entrée de clef / Lock escutcheon plate	 ø 45 mm	 Bronze	 	 Réf.	 H1001-B149

Porte béquille / Rosette for lever	 ø 45 mm	 Bronze	 	 Réf.	 H1002-B1410

Poignée cygne / Door lever	  7 mm		  Bronze	 L/P 63 x 30	 Réf.	 P1015-B1411

Poignée / Door lever	  7 ou 8 mm		  Laiton / Brass	 L/P 110 x 60	 Réf.	 P1011-B1412

Poignée / Door lever	  7 ou 8 mm		  Bronze	 L/P 100 x 35	 Réf.	 P1012-B1413

Bouton olive / Oval knob	  7 ou 8 mm		  Laiton / Brass	 L/P 63 x 50	 Réf.	 P1013-B1414

Bouton sur platine pour fenêtre /	  7 mm	  43 mm		  L/P 63 x 60	 Réf.	 P1014-B14
Oval knob for window 

15

Ensembles de porte en laiton et bronze
D OO  R  S  E T   I N   B R A SS    A N D   B R O N Z E   ■   M e s s i n g  G E S A M t   P R O G R A M M   f ür   Z i mmer    T Ü R E N
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à la page B0 (Fiche technique)
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B15

1 2

3
4

5

8

6

7

8

9

10

11
12

Poignée porte de balcon, fenêtre / Iron balcony or window lever	  43 mm	  7 ou 8 mm	 L/P 115 x 60	 Réf.	 P1017F-B151

Poignée porte de balcon, fenêtre / Brass balcony or window lever	  43 mm	  7 ou 8 mm	 L/P 115 x 60	 Réf.	 P1017L-B152

Poignée de fenêtre laiton / Window lever-brass	  43 mm	  7 mm	 L/P 105 x 55	 Réf.	P1006CL-B153

Poignée de fenêtre laiton / Window lever-brass	  43 mm	  7 mm	 L/P 100 x 55	 Réf.	 P1007L-B154

Poignée de fenêtre fer / Window lever-iron	  43 mm	  7 mm	 L/P  95 x 55	 Réf.	 P1007F-B155

Poignée de fenêtre fer / Window lever-iron	  43 mm	  7 mm	 L/P  90 x 45	 Réf.	 P1018F-B156

Poignée de fenêtre fer / Window lever-iron	  43 mm	  7 mm	 L/P  95 x 55	 Réf.	 P1008-B157

Poignée de placard bronze / Oval knob for windows or cabinet	  43 mm	  7 mm	 L/P  50 x 40	 Réf.	 P1019-B158

Bouton de condamnation fer / Privacy knob-iron	 	  6 mm	 H/L  36 x 16	 Réf.	 BCLF-B159

Bouton de condamnation laiton / Privacy knob-brass	 	  6 mm	 H/L  33 x 17	 Réf.	 BCLL-B1510

Bouton de condamnation fer / Privacy knob-iron	 	  6 mm	 H/L  40 x 16	 Réf.	 BCL1F-B1511

Bouton de condamnation laiton / Privacy knob-brass	 	  6 mm	 H/L  40 x 16	 Réf.	 BCL1L-B1512

Poignées de fenêtre, boutons de condamnation
W I N D O W   L E V E R S ,  K N O B   W I T H  C U P B O A R D   T U R N   ■   B a l ko  n  u n d  Fe  n s ter    G r i f f e

* Pour toute information, se reporter
à la page B0 (Fiche technique)
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9

Penture droite de porte fer forgé / Forged strap hinge Ep  5 mm L 720   ø 16 mm Réf. P902B-B161

Penture droite de porte fer forgé / Forged strap hinge Ep  5 mm L 570   ø 16 mm Réf. P902-B162

Penture milieu fer forgé / Forged center side hinge  Ep  5 mm L 430   ø 16 mm Réf. P902C-B163

Gond fer forgé / Forged pivot pin  L 230   ø 16 mm Réf. G4-B174

Penture équerre fer / Forged “L” hinge  Ep  5 mm H/L 450 x 510   ø 16 mm Réf. P902D-B165

Penture de volet fer forgé / Shutter hinge  Ep  5 mm L 350           ø 12 mm Réf. PV-B166

Verrou fer forgé / Forged door bolt   L 690    plaque/plated 193 x 85 Réf. FPV 690-B167

Gâche fer / Strike plate  Ep  2 mm  85 x 35 Réf. GV5-B168

Gâche à visser / Strike plate Ep  2 mm  85 x 25 x 10 Réf. GV6-B169

Gond à Visser pour penture volet / Pivot pin for PV-B16    ø 12 mm Réf. G5-B16

Arrêt de volet forgé / Shutter-fastened forged  H/L 130 x 25 mm Réf. AV-B16

Arrêt de volet forgé / Shutter-fastened forged  H/L 120 x 28 mm Réf. AV1-B16

Crochet de volet forgé / Hook of shutter forged  L 145 mm ø 6 mm Réf. CRVO-B16

 10

 11

 12

 13

Pentures de porte ou de volet
f o R G E D  o V E R L A Y  D o o R  A N D  s h U T T E R  h I N G E s  ■  T Ü R B A n D E R

40 mm

 10
13

11

12

* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)



Penture équerre / Forged "L" hinge Ep  5 mm H/L 450 x 550 x 50 mm  16 mm Réf. P903D-B16.11

Penture milieu forgée / Forged center side hinge Ep  5 mm L 310 x 50 mm  16 mm Réf. P903C-B16.12

Penture droite forgée / Forged strap hinge Ep  5 mm L 600 mm  16 mm Réf. P903-B16.13

Penture de porte forgée / Forged strap hinge Ep  5 mm L 720 mm  16 mm Réf. P905-B16.14

Penture provençale forgée / Forged strap hinge Ep  5 mm L 580 mm  16 mm Réf. P904-B16.15

Penture de porte forgée / Forged strap hinge Ep  6 mm L 720 mm  18 mm Réf. P906-B16.16

Gond / Forged pivot pin   ø 18 mm Réf. G6-B16.17

Charnière à planter / Hinge H 60 mm  Gond / Pin ø 12 mm Réf. CHAPL-B16.18

Charnière de volet dégondable / Window hinge with removable pin H/L 115 x 70 mm ø 12 mm Réf. CV-B16.19

Petite charnière dégondable / Little hinge witn removable pin H/L 80 x 70 mm ø 10 mm Réf. CVPM-B16.110

Charnière pour fenêtre et volet intérieur / Window hinge H/L 190 x 70 mm ø 12 mm Réf. CHAFEVO-B16.111

Charnière 3 lames dégondable / Hinges witn removable pin H/L 200 x 66 mm ø 12 mm Réf. CHAFEVO1-B16.112

Fiche de fenêtre dégondable / Window hinge witn removable pin H/L 160 x 70 mm ø 12 mm Réf. FFDEG-B16.113

Poignée forgée / Pull forged  L 260 mm ø 14 mm Réf. PFIX-B16.1
Petite poignée forgée / Little pull forged  L 220 mm ø 10 mm Réf. PFIXPM-B16.1

14

Crochet forgé / Forged hook   L 250 mm ø 10 mm Réf. CROPO-B16.115
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B16.1

8

4

12

3

5

11

13

14

15

9

11

2

10

Pentures, charnière et poignée de porte
f o R G E D  h I N G E s  A N D  P U L L s  ■  T Ü R B A n D E R  U n D  G R i f f E

6

7
* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)



Penture forgée / Forged hinges (only)                                 ø 16 mm H/L 385 x 155 mm Réf. P10-B171

Penture forgée / Forged hinges (only)                                 ø 16 mm H/L 310 x 160 mm Réf. P8-B172

Penture forgée / Forged hinges (only)                                 ø 16 mm H/L 150 x 140 mm Réf. P7-B173

Gond forgé / Forged pivot pin   ø 16 mm L 230 mm Réf. G4-B174

Gond forgé / Forged pivot pin   ø 16 mm L 220 mm Réf. G1-B175

Gond sur platine / Forged pivot pin on plate    plaque/plated 140 x 55 mm  ø 16 mm L 255 mm Réf. G2-B17

Penture de porte forgée / Forged door hinge   ø 12 mm H/L 230 x 75 mm Réf. P11-B17

6

8

Gond à visser / Pivot pin   ø 16 mm H 70 mm Réf. G3-B17

Penture forgée / Forged hinge   ø 16 mm H/L 120 x 125 mm Réf. P9-B17

Gond à Planter / Pin   ø 12 mm  Réf. G7-B17

Penture double / Double hinges   ø 14 mm H/L 230 x 115 mm Réf. P12-B17

7

9

10

11

Pentures de porte forgées
f o R G E D  o V E R L A Y  D o o R  h I N G E s  ■  “ s ”  B E s c h l Ä G E
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* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)
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Pentures et fiches de porte
D o o R  h I N G E s  ■  T Ü R E n  f i T s c h E n  U n D  “ s ”  B E s c h l Ä G E

* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)

1

Gond seul / Pivot pin   ø 7 mm L 150 mm Réf. GONDP3-B182

Penture de porte vieillie / Door hinges   12 mm H/L 230 x 110 mm Réf. FPP6-B183

Gond seul / Pivot pin  ø 12 mm L 185 mm Réf. GONDP6-B184

Fiche lame déportée fer ou laiton / Hinge with offset blades iron or brass  Réf. 2000/325F-B18    Réf.2000/325L-B185

Fiche lame déportée fer ou laiton / Hinge with offset blades iron or brass   Réf. 2000/265F-B18 Réf.2000/265L-B186

7

Fiche lame coudée pour porte à recouvrement /      Fer / Iron Réf. 2001/265F-B18
Overlay hinge iron or brass    Laiton / Brass  Réf. 2001/265L-B18

8

Fausse penture / False hinge H/L 230 x 80 mm Réf. FAUSPE1-B189

Fiche lame centrale pour porte à fleurs /   Fer / Iron Réf. 2001/265CF-B18
Hinge with blades in the center   Laiton / Brass  Réf. 2001/265CL-B18

Penture de porte vieillie / Hinges   7 mm H/L 175 x 70 mm Réf. FPP3-B18

9
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8 9 10

Equerres de fenêtre
W I N D o W  A c c E s s o R I E s  ■  f E n s T E R  W i n K E l

EF 2500/1

EF 2501/2

....../3 ....../5

EF 2600/4

A

B

....../7

....../6

....../10

....../9

....../8

Réf. EF2500/140-B19 A = 140 B = 140 Réf. EF2600/140-B19
Réf. EF2500/180-B19 A = 180 B = 140 Réf. EF2600/180-B19
Réf. EF2500/200-B19 A = 200 B = 160 Réf. EF2600/200-B19
Réf. EF2500/215-B19 A = 215 B = 180 Réf. EF2600/215-B19

x =

x =

Equerre décorative / False window hinge   Réf. EF2600-B191

Equerre milieu / Center window hinge                                ø 6 mm L 215 mm Réf. EF2501-B192

Bouton sur platine / Rosette with knob  H/L 100 x 16 mm Réf. EF2700-B193

Equerre de fenêtre / Window hinge                                  ø  6 mm  Réf. EF2500-B194

Fermeture de fenêtre forgée / Window fasteners  L 70 mm Réf. FF2-B195

Guide / Guide  L 55 mm Réf. PF3-B196

Fermeture de fenêtre / Window fasteners  L 50 mm Réf. FF1-B197

Gond sur support / Window pivot pin on plate  ø 6 mm L 140 mm Réf. GF03-B198

Gond / Window pivot pin  ø 6 mm L 130 mm Réf. GF02-B199

Gond / Window pivot pin  ø 6 mm L 125 mm Réf. GF04-B1910

Gond / Window pivot pin  ø 6 mm L 110 mm Réf. GF05-B1911

Equerre de fenêtre / Window hinge ★   ø 6 mm A 240 mm  B 170 mm Réf. EF3500/240-B19
Equerre de fenêtre / Window hinge  A 160 mm  B 140 mm Réf. EF3500/160-B19

12

Equerre milieu / Center window hinge ★   ø 6 mm A 240 mm Réf. EF3501-B19

Bouton sur platine / Rosette with knob  ø 25 mm H/L 100 x 25 mm Réf. EF3700-B19

13

14

★

★

★

★

Equerres de fenêtre
 f E n s T E R  W i n K E l

B

1

3

13

12

2

3

14

* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)
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B20

Targette de porte / Slide bolt for door H/L 235 x 130 mm Plaque/Plated 235 x 70 Réf. TP1-B201

Targette de porte / Slide bolt for door H/L 171 x 92 mm Plaque/Plated 171 x 47 Réf. TP2-B202

Targette de porte / Slide bolt for door H/L 145 x 110 mm Plaque/Plated 145 x 53 Réf. TP-B203

Loquet à ressort / Spring latch for windows H/L 72 x 115 mm Plaque/Plated 72 x 40 Réf. LOQ1-B204

Loquet à ressort / Spring latch for windows H/L 145 x 140 mm Plaque/Plated 145 x 53 Réf. LOQ-B205

Targette de fenêtre / Slide bolt for windows H/L 72 x 67 mm Plaque/Plated 72 x 40 Réf. TF1-B206

Targette de fenêtre / Slide bolt for windows H/L 135 x 70 mm Plaque/Plated 135 x 35 Réf. TF-B207

Targette de porte / Slide bolt for door H/L 145 x 92 mm Plaque/Plated 145 x 51 Réf. TP3-B20

Gâche à planter / Staple H/L 35 x 10 mm Ep 3 mm Réf. GACHE2-B20

8

9

Targettes de porte ou de fenêtre
s P R I N G  L AT c h ,  s L I D E  B o LT s  f o R  D o o R s  A N D  W I N D o W s  ■  s c h n E P P E R ,  D O P P E l s E i T i G E R  s c h U B R i E G E l

* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)
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* Pour toute information, se reporter à la page B0 (Fiche technique)
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7

8

Verrou fer forgé / Forged bolt Plaque / Plated 193 x 85 L 690 mm Réf. FPV690-B161

Gâche fer / Strike plate   85 x 35 Réf. GV5-B162

Gâche fer / Strike plate   85 x 25 x 10 Réf. GV6-B163

Verrou / Bolt Plaque / Plated 200 x 65 L 450 Réf. FPV450-B214

Gâche fer / Strike plate   65 x 20 Réf. GV4-B175

Gâche / Strike plate   65 x 20 x 13 Réf. GV3-B216

Verrou / Bolt Plaque / Plated 200 x 65 L 200 Réf. FPV190-B217

Verrou forgé / Forged bolt Plaque / Plated 100 x 60 L 185 Réf. FPV185-B218

Verrou / Bolt Plaque / Plated 120 x 47 L 250 Réf. FPV250-B219

Gâche / Strike plate   47 x 20 Réf. GV2-B2110

Gâche / Strike plate   47 x 20 x 14 Réf. GV1-B2111

Verrou fer forgé / Forged bolt Plaque / Plated 220 x 70 L 500 mm Réf. FPV500-B21
   L 290 mm Réf. FPV290-B21

12

Verrous de porte
D o o R  B o LT s  ■  T Ü R R i E G E l

12

9

10

11



G
am

m
e 

vi
ei

lli
e

D
i

s
tre




s
s

ed


 
line





 

/
 

A
l

td


i
ert




 
P

rogramm










B22

1

2

3

4

5

8

9

7

Boutons, poignées-bâton
K n o b s ,  pull    s   ■  Sto    s s gr  i f f,  k n öp  f e

Poignée bâton / Bronze pull	 L 300 mm	 E.A. 210 mm	 Réf.	 P557-B221

Poignée diamant / Bronze pull	 L 280 mm	 E.A. 180 mm	 Réf.	 P2010-B222

Bouton laiton / Bronze knob		   ø 80 mm	 Réf.	 B526-B223

Ensemble bouton laiton / Set knob brass		   ø 70 mm	 Réf.	 5010-B224

Ensemble bouton bronze / Set knob bronze	  ø 73 mm      Rosace/Rosette 	  ø 85 mm	 Réf.	 B522-B225

Rosace fer / Iron rosette		   ø 85 mm	 Réf.	 R1001-B36

Bouton fer / Iron knob		   ø 70 mm	 Réf.	 B70F-B22

Rosace fer / Iron rosette	 H/L 105 x 105 mm	 	 Réf.	 R1002-B3

7

Bouton fer / Iron knob		   ø 60 mm	 Réf.	 B60F-B22
	  7 mm	  ø 60 mm	 Réf.	 B60C-B22
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Heurtoir de porte / Iron door knocker   H/L 140 x 140 mm Réf. HP2-B231

Heurtoir de porte / Iron door knocker   H/L 160 x 125 mm Réf. HP3-B232

Heurtoir de porte / Iron door knocker   H/L 160 x 130 mm Réf. HP10-B233

Heurtoir de porte / Iron door knocker   H/L 215 x 70 mm Réf. HP1-B234

Heurtoir de porte / Iron door knocker   H/L 140 x 50 mm Réf. HP4-B235

Heurtoir de porte / Cast iron door knocker   H/L 190 x 70 mm Réf. HP11-B236
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Heurtoirs de porte
I R o N  D o o R  K N o c K E R s  ■  T Ü R K l O P f E R
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Heurtoir de porte bronze / Bronze door knocker   H/L 220 x 140 mm Réf. HP5-B241

Heurtoir de porte laiton / Bronze door knocker   H/L 165 x 130 mm Réf. HP9-B242

Heurtoir de porte / Bronze door knocker   H/L 120 x 50 mm Réf. HP6-B243

Heurtoir de porte / Bronze door knocker   H/L 160 x 65 mm Réf. HP7-B244

Heurtoir de porte / Bronze door knocker   H/L 180 x 160 mm Réf. HP8-B245

Heurtoirs de porte
D o o R  K N o c K E R s  ■  T Ü R K l O P f E R
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Espagnolettes et crémones
EsPAGNoLETTE UND cREmoNE  ■  EsPAGnOlETTE UnD RUsTilATEs fEnsTERGETRiEBE

B 24.1
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Crémone porte cochère / Large cremone (livré sans tige)  ø 22 mm Réf. CREPORCO-B24.1

Crémone de fenêtre / Window cremone  Tringle 16 x 8 mm  Réf. CREFEN-B24.1

Fausse crémone / Dummy cremone  7 mm Tringle 16 x 8 mm  43 mm Réf. FAUSCRE-B24.1

Réhausse pour crémone / To raise cremone   H 10 mm Réf. REHAUCRE-B24.1

Espagnolette de croisée / French window espagnolette 
 (sur mesure / Made to measure)  Poignée / Pull ___  Réf. ESPCRO-B24.1
Espagnolette de croisée avec volet intérieur / Window espagnolette with shutter
(sur mesure / Made to measure)  Poignée / Pull ___  Réf. ESPCROVOL-B24.1
Espagnolette de volet / Shutter espagnolette (sur mesure / Made to measure) 
  Poignée / Pull ___  Réf. ESPVOL-B24.1
Poignée / Pull   H/L 75 x 205 mm Réf. P201 

Poignée / Pull fer ou laiton / Iron or brass  H/L 40 x 150 mm Réf. P203 

Poignée / Pull fer ou laiton / Iron or brass  H/L 62 x 159 mm Réf. P206 

Poignée / Pull   H/L 52 x 176 mm Réf. P207 
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Patère / Coat hook H/L 100 x 80 mm Réf. PM2-B25  Crochet porte serviette / Hook H/L 50 x 25 mm Réf. CPS-B251

3

7

5

9

10

Porte-manteau / Coat hook H/L 120 x 35 mm Réf. PM5-B25  Porte-manteau / Coat hook H/L 170 x 65 mm Réf. PM1-B25

Porte-manteau / Coat hook H/L 110 x 40 mm Réf. PM3-B25  Crochet / Hook iron H/L 45 x 40 mm Réf. PM4-B25

Crochet fer / Hook iron L 33 mm Réf. C2-B25  Crochet fer / Hook iron L 45 mm Réf. C1-B25

Carré / Spindle  6 mm  Réf. C6-B25  7 mm  Réf. C7-B25  8 mm  Réf. C8-B25

Fourreau / Spindle Shim 6/7 mm  Réf. F6/7-B25 7/8 mm Réf. F7/8-B25  8/10 mm Réf. F8/10-B25

Clou tête de diamant / Nail 20 x 20 mm  Réf. TD20-B25 25 x 25 mm  Réf. TD25-B25 11

Clou tête ronde / Round head nail ø 14 mm Réf. CLT14/P-B25 ø 20 mm Réf. CLT20/P-B2512

Clou forgé grand modèle / Large forged nail L 100 m  ø 20 mm Réf. CLFGM-B2513

Clous forgés / Forged nail    L 18/25/30/40/50/70/100/150    Réf. CLF/100-B25+L   Réf. CLF/500-B25+L   Réf. CLF/kg-B25+L14

Arrêt de placard / Dummy spindle    7 mm Réf. AP7-B25    8 mm Réf. AP8-B2515

Mentonnet forgé / Forged keep Ep  6 mm  H/L 135 x 21 mm   Réf. MENT3-B2516

Mentonnet à planter / Keep (for wood) Ep  6 mm  L 95 mm   Réf. MENT4-B2517

Mentonnet à sceller / Keep (for stone) Ep  6 mm  L 130 mm   Réf. MENT5-B2518

Boulon à tête losange / Bolt with diamond head  60 x 35  L ___ mm ø 8 mm  Réf. BOULLOSA-B25

Boulon martelé / Bolt with hammered head  L ___ mm ø 8 mm  Réf. BOULTM-B25

Boulon tête de diamant / Bolt with faceted head L ___ mm ø 8 mm  Réf. BOULTD-B25

Clou grand modèle court / Large nail  L 40 mm ø 20 mm  Réf. CLFGMC-B25

Vis tête ronde / Wood screw  L 35/40/50 mm ø 6 mm  Réf. VTR/6x__-B25

Patte d'ancrage forgée  L 110 mm ø 20 mm  Réf. PATANC-B25
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Divers, accessoires
mIscELLANEoUs,  AccEsoRIEs  ■  VERschiEDEnE ARTiKEl

Patère / Coat hook1

23

19

16

22

18

24

17

21

20

2

4

8

6



Demandez notre catalogue spécial ameublement
Also, our furniture hardware catalog is available upon request

Verlangen sie unseren Möbel Katalog

1

2

Bec de fontaine / Fountain spout 			   L 150 mm	 Réf.	 BF-B261

Robinet de fontaine / Exterior faucet 	 	 	 L 160 mm	 Réf.	 ROB-B262

Robinet et bec de fontaine
E X T E R I O R  F  A U C E T   ■   W a s s er   h a h n n e n
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Actipark Les Poteries 1
2 rue Paul Rohmer

F-67200 STRASBOURG
Magasin Tél. 03 90 20 46 71/72
Standard Tél. 03 90 20 46 70

Fax : 03 90 20 46 79
E-mail : info@ferrures.com

Site internet : www.ferrures.com
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